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KAY3ATHUBHBIE IOCECCUBHBIE I'VTAT'OJIBI B CPETHE-
N HOBOBEPXHEHEMEIIKOM A3bIKE

B oannoii cmamve paccmampusaromces kaysamueHule 21a20bl, MOMUBUPOBAHHbIE UMEHAMU
CYUecmeumenvHoiMu, 6 CpPeOHe8EPXHEHEMEYKOM U HOBOBEPXHEHEMEYKOM, UL COBPEMEHHOM
Hemeykom sA3vike. Llenvio uccredoeanus A6nsemcs conocmasumenbHoe u3ydeHue CmpykmypHuix u
cemMamu4ecKux munog 21a2o108 8 yKasaHuvle nepuoovl pazsumus. B pabome npumenanucsy memoosi
C1108006PA308aMENLHO2O (cmpykmypHo2o U CeMAaHMU4ecKozo) CONnOCmMasumenbHo2o,
KOTUYECMBEHHO20 — AHAU3A, MOOETUPOBAHUSl CEMAHMUKU  2ld20N08 C NOMOWbI0  (POPpMYT
monkosanusi. ConocmagumenbHoe UCCIe008anue OCYWeCmaisIOC, Ha OCHOBAHUU XAPAKMEPUCTUKU
cnocobos u cpedcme obpaz0eaHust 21a20108, a makdxice ux cemanmuyeckux munos. OcHO6Hble
pe3yIbmamsl UCCIe008AHUs BKIOUAIOM XAPAKMEPUCUKY OUHAMUKU PA3BUMUS CIMPYKIMYPHLIX U
CEeMAHMUYECKUX MUNo8 Kay3amueHvlX NOCECCUBHBIX 21a20]108 6 CPeOHe- U HOBOBEPXHEHEMEYKOM
A3vike. B uccnedosannom mamepuane ommeueHo CHUdMCEHUE 8 COBPEMEHHOM HEMEeYKOM S3blKe
NPOOYKMUBHOCMU 0e3ahUKCHBIX U y8eaudeHue npoOyKMUeHOCmu npe@uKcHuIx 21azono8. B cocmage
KOpHyca Mmamepuana evloeneHvl 08a Muna Kay3amueHuIX NOCECCUBHBIX 21a20J108, MOMUBUPOBAHHBIX
UMeHamu cywecmeumenvuuimMu. 1) ¢ nonodcumenvHolMu U 2) OmMpUyamenbHblMu 3HAYEHUAMU.
Kaoicovui uz oboux munog exnouaem 21a207bl, ONUCHIGAIOWUE KAY3UPOBAHUE COOCMBEHHO
NOCECCUBHLIX ~ OMHOUWIEHUl, — OMHOWEHULl  «Yeloe-4acmovy U JIOKAMUGHbIX — OMHOUEHUL.
Ocobennocmulo cocmaea 21a20108 8 COBPEMEHHOM HeMEYKOM S3bIKe AGIAENICs YemKoe 8bloelleHUe
00NbUIO20 KOIUYHECBA MEPMUHONOSULECKUX 21A20I08, d 68 CPEOHe8EPXHEHEMEYKOM Hanudue epynn
2NA20NI08 CO 3HAYEHUAMU, OMCYMCMEYIOWUMU 68 COBPEeMEHHOM Hemeykom. Takum obpazom
npeocmasnena OUHAMUKA DA36UMUs CEMAHMUKU U CMPYKMYPbl PACCMAMPUBAEMo20 pazoend
HeMeyKo20 C108000pa308aAHUA.

Knwueevie  cnosa:  xayzamusHulii  NOCECCUBHBIL — 21A20N,  C108000OPA306AHUE,
Momusupyroujee UMs cywjecmeumeinvbHoe, cygguxce, npeguxc, popmyna moakosanusl.

© 2026 V. D. Kalius¢enko

CAUSATIVE POSSESSIVE VERBS
IN MIDDLE AND NEW HIGH GERMAN

This article focuses on causative verbs derived from nouns in Middle and New High
German (or modern German). The purpose of the study is a comparative analysis of the
structural and semantic types of verbs in these periods of language development. The following
methods have been used in the research: derivational (structural and semantic) comparative
analysis, quantitative analysis, and the modeling of verb semantics using formulas of
interpretation. The comparative study is based on the characteristics of the methods and means
of verb formation, as well as their semantic types. The main results of the study include a
characterization of the developmental dynamics of the structural and semantic types of causative
possessive verbs in Middle and New High German. The material studied shows a decrease in the
productivity of affixless verbs and an increase in the productivity of prefixed verbs in modern
German. Within the analyzed corpus, two types of causative possessive verbs motivated by nouns
have been identified: 1) those with positive and 2) those with negative meanings. Each of these
two types includes verbs that describe the causation of possessive relations proper, part-whole
relations, and locative relations. A specific feature of the verb set in modern German is the clear
emergence of a large number of terminological verbs, while in Middle High German, there are
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groups of verbs with meanings absent in the modern language. Thus, the dynamics of the
semantic and structural development of this area of German word formation has been presented.

Key words: causative possessive verb, word formation, motivating noun, suffix, prefix,
interpretation formula.

1. Beenenmne. [loceccuBHBIE TIIAaroibl MPEACTABISIOT COO0N OJAMH U3 THIIOB OTHIMEHHBIX
[JIarojioB, TO €CTh TJIarojioB, MOTHBUPOBAHHBIX MMEHAMH CYIIECTBUTEILHBIMH, KOTOpHIC B
TOJIKOBAHWUHU TIJIarojia BBIMOJHSIOT CEMAHTUYECKYIO POJb IMOCECCUBHOrO o0BekTa. Ilpu sTom
BBIJICJISIFOTCSL JIB€ TPYIIIBI Kay3aTUBHBIX MoceccuBHBIX TiarojioB (KIII): 1) ¢ momoxuTenbHBIM
3HAUEHUEM, WM TaK Ha3blBa€MbIe OpHATHBHBIC TJIAroiibl (OT JATHHCKOTO OFno, Ornare
‘cHabkaTh, OCHAIATh, OJEBaTh, Hapshkath’ U 1p.) [[ABopeuxwii, 2009: 543], Hampumep:
HeM. Kachel, n ‘kadens’ — kacheln ‘oTnenviBaTh, BHIKIAABIBaTh Kadenem’, Teer, m ‘cMona’ —
teeren ‘cMonuth’; KIII' ¢ oTpumatenbHbpIM 3HaYEHUEM — MMPUBATHUBHBIC T1ar0JIbl (OT JJATHHCKOTO
privo, privare ‘nvuiatrh, yCTpaHATh, OTHUMATh U 1p. [[IBopeuxwuii, 2009: 615], Hanpumep: Hem.
Farbe, f ‘uBer, kpacka’ — entfdrben ‘obecuBetuts’, Schale, f ‘koxypa’ — (einen Apfel, eine
Banane) schdlen ‘ounmath OT KOXYphI® (s10J10K0, OaHaH).

OTpIMEHHBIE TJIarojbl B IEJIOM, OPHATUBHBIE M MPUBATUBHBIC, B YAaCTHOCTHU, CIIY>KUIIU
00BEKTOM WCCIIEIOBAHUS HEMEUKHX W POCCUUCKUX TEPMAHUCTOB HAa CHHXPOHHOM YpPOBHE
[3arpanckas, 1972; Hopanosuu, 1973; CunkeBuu, 1977; Bruderer, 1976; Carl, 1958; Erben,
2006; Fleischer, Barz, 2012; Kalius¢enko, 1988; Kiihnhold, Weltemann, 1973] B Hemenkom
A3bIKEe, a TaKKe Ha MaTepualie JAPYTUX S3bIKOB, B COIMOCTaBUTEIHHOM M THUIOJOTUYECKOM
acnekrtax [Hemsmkos, 1985; Kanuymenko, 2024; Marchand, 1964].

Hannoe UCCIIEI0BAHUE OCHOBaHO HA  KOpITyce OTBIMEHHBIX  TJIaroJioB
CPEIHEBEPXHEHEMEIIKOTO sI3bIKa (l1ajiee — CBH., SI3bIK HeMmenkux auanektoB XI-XIV BB.) u
HOBOBEPXHEHEMELIKOTO (Jajiee — HBH., MJIM COBPEMEHHBIN HEMEIKUH 53bIK). KopItyc OThIMEHHBIX
rJ1arojoB B HBH. cocTaBiieT 2815 emmnun, u3 Hux 476 KIII' ¢ m0I0XUTEIBHEIM 3HAYCHHUEM
(xay3upoBaTh UMeTh / ObITh) 1 164 KIII' ¢ oTpuniaTensHbIM (Kay3upoBaTh HE UMETh / HE OBITH).

Kopmyc oThIMEHHBIX r1arojioB B ¢BH. HacuuThiBaeT 1352 egmuunbl, u3 Hux 291 KIII ¢
nonoxkutenbHbiM U 77 KIII' ¢ oTpunarenbHbiM 3HaYeHUWEM. MCTOYHHMKaMHM MarepHhaiia
nociyxuiu cioBapu [Duden, 1989; Lexer, 1872—1878].

2. Crpykrypusble Tunbl KIII'. B HBH. U CBH. OTMEYEHBI CIEAYIOLUE CTPYKTYPHBIEC THIIbI

KIIT" (cm. Tabm. 1).
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Ta6muma 1. Cmpyxkmypusie munet KIII' ¢ nonoscumenvHvim u ompuyamenbHbiM 3HAYEHUIMU

Ne CTpyKTYpHbIE THIIBI

IIpumMepbl, KOJIHYECTBO

CBH.

HBH.

ITono:xkuTEILHOE 3HAYECHHE

1. bezadpdukcusie KIIT

venstern ‘CHaOINATH

OKHaAMU’ <— venster ‘OKHO  —
226 KIII" (76%)

satteln ‘cematp (JIomaas)’ «—
Sattel ‘cemo’ —
209 KIII" (44%)

2. Cyddukcusie KIIT florieren ‘ykpamarb balsamieren ‘Ganp3aMupoBaThH’
BeTamMu’ «— flor(e) ‘IBETOK’ — <« Balsam, m ‘6anp3am’ —
4 KIIT” (1,5%) 101 KII" (21%)
3. [Tpedurcusre KIIT" ver-scheln ‘00mmBaTh’ «— bevorraten ‘cHaOIUTH
schal(e) ‘ nepeBsiHHAs 3amacamu’«— Vorrat, m
obmmmoBka’ — 60 KIII™ (22%) ‘zamac’ — 158 KIII" (33%)
4. [TpedurcHO- be-linigen ‘muHOBaTH’ «— linie bescheinigen
cythdukcusre KIIT' ‘manus’ — 1 KIIT (0,5%) ‘yIocToBepsTh’ «— Schein, m
‘yI0CTOBEpEHHE, TOKYMEHT —
8 KIII' (2%)
Bcezo: 291 (100%) 476 (100%)

OTpuiaTeIbHOE 3HAYECHHE

1. bezadpdukcusie KIIT

hopten ‘00€3TIIaBUTh’ «—
houpt — ‘Tronosa’,
25 KIII" (32%)

raupen ‘yOupaTth I'yCEeHHI]
(c mepeBbeB)’ «— Raupe, f
‘rycennna’, 49 KIIT" (31%)

2. Cyddukcusie KIIT - skalpieren ‘cHUMATH
ckanbpn’ «— Skalp. 1 KII" (1%)
3. [Tpedurcusre KIIT" ent-lenden ‘TUIIATE 3eMIH «— entfetten ‘00€3KUPUTH «—
lant ‘3emust’, 52 KIII" (68%) Fett, n ‘xup’, 113 KIII" (67%)
4. [TpedurcHO- - entschddigen ‘BO3MeCTUTH
cypduxcusre KIIT ymep6’ «— Schaden, m
‘ymep6, yosrrok’, 1 KIII™ (1%)
Bcezo: 77 (100%) 164 (100%)

2.1. bezapuxcupie KIII'. be3 yuwactus cioBooOpazoBaTenbHBIX apPHUKCOB OT HMEH

CylLIecTBUTENbHBIX 00pa3zoBanbl B HBH. 209 KIII' ¢ monoxutensHbiM 3HaueHueM (uiu 44% oT ux
obmiero uncna (476 KIII')), nanpumep: Salbe, f ‘ma3p’ — salben ‘cma3biBaTh Masplo’, Zaun, f
‘U3ropoap’ — zdunen ‘0OHECTH U3TOPOJBLIO .

226 KIT (76%),

perle “xemuyxuHa’ — perlen ‘ykpamarh >KeMYyrom’, giter ‘pemeTka, orpama’ — gitern

B c¢BH. ux Oosblie, 4YeM B HBH.,, a WMEHHO, HaTpuMmep:
‘orpaxaTh peIIeTKON .

bezadduxcusie KIII" ¢ oTpuniatensHbM 3HaYeHHEM cocTaBii B HBH. 49 equnull (31% ot ux
obmiero uucna, 164 rmarona), Hampumep: Schuppe, f ‘menyxa, yemys’ — (Fische) schuppen
‘auctuTh (pbI0Y)’. B CBH. IM1arossl ¢ OTpULIATEIHHBIMUA 3HAUEHUSIMUA HACUUTHIBAIOT 25 enunuil (32%
OT 00111eT0 KonmuecTBa 77), Hanpumep: schiim ‘ieHa’ — schiimen ‘CHUMATh TICHY .

2.2. Cyddukcuasie KIII'. B HBH ¢ moMomnisio cydhdukca — ier —, pexe — isier —, — efizier —
obpazytorcss 101 rimaron c¢ monoXuTenbHbIM 3HadeHueM (21%), wampumep Plombe, f

‘mmomba’ — plombieren ‘mmomOupoBath’, flor(e) ‘uBeTok’ — florieren ‘ykpaimiarh IBETaMu .
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Tonbko B HBH. otMeueH oauH cyhdukcheni KIII' ¢ oTpunarensHbM 3HaueHueM: Skalp, m
‘ckanbnl’ — skalpieren ‘CHAMATh CKaJbIl .

2.3. llpepuxcusie KIII. B oOpazoBanuu 158 uBH. KIII' (33%) ¢ mnOMOXKUTEIHHBIM
3HAUYCHUEM YYacCTBYIOT npeduKcwl ab-, an-, auf-, aus-, be-, ein-, tiber-, um-, ver-. Hambomnee
IPOAYKTUBHBIMU sBIsIIOTCA npedukcsl be- (86 KIIT'), u ver- (32 KIII'), nanpumep: Vorrat, m
‘samac’ — bevorraten ‘cHa0xartb 3amacamu’, Silber, n — versilbern ‘TIOKpPBIBaTH CIOEM
cepebpa’. B cuB. B oOpazoBanuu KIII' ydacTByioT, Kak M B HBH., HauOojee NMPOIYKTHUBHBIC
npedukcel be- W ver-, HampuMmep: sSeite ‘cTpyHa’ — be-seiten ‘CHaOIUTH CTpyHaMH
(0 My3BIKQILHOM HWHCTpPYMEHTE)’, schal(e) ‘obmurioBka’ — ver-scheln ‘0o0muBaTH AOCKaMHU’.
[Ipedbukcer ab-, in-, iiber-, umbe-, zu- ormedensl B coctaBe eauHu4HbIX KIII', Hampumep:
zun ‘u3ropoap’ — umbe-ziunen ‘0OHECTH U3TOPOJBIO .

[Ipu momomtu npedukcoB ab-, aus-, ent-, be-, iiber- B HBH. oOpa3zoBanbl 113 KIII' ¢
OTpHUIATENLHBIM 3HaueHueM (67%), Hanbonee nponyktuBHbiME siBIsitorcss KIIIT ¢ mpedukcom
ent-, HaripuMmep: Salz, m ‘conw’ — entsalzen ‘ynanuth conb’, Recht, n ‘mpaBo’ — entrechten
‘mumnTh npasa’. B cBH. ormeuensl 52 KIII' ¢ orpunarenbHbiM 3HaueHueM (68%), moutu Bce
OHM 00pa30oBaHbl C TOMOIIBIO Tpedukca ent-, Hanmpumep last ‘Homa, Tpy3’ — ent-lasten
‘0cBOOOUTH OT HOILIM, Tpy3a’, form — ent-formen ‘mummth Gopmbl’. OcTanbHble TPEe(UKCHI
(ab-, af-, up-, aus-, ver-) BCTPETUJINCH B COCTABE CAMHUYHBIX TJIAar0JIOB.

2.4. B HBH. oT™MeueH oauH npedukcHo-cyppukcHpiid KIII' ¢ oTpunarenbHbIM 3HaY€HUEM,
cp.: Schaden, m ‘ymep0, yObITOK™ — entschddigen ‘Bo3mecTuth yuiep06’. B CBH. Tiiarossl 3Toi
TPYIIBI OTCYTCTBYIOT.

3. Cemantnueckass kjgaccupukamusi KIII' B HBH. CemanTuyeckas KiaccupuKaius
npezcrasiena Tpems tTunamu KIII' ¢ momoxuTenbHbIM 3HaueHHEeM (cM. Tall. 2).

Tabnmuna 2. Cemanmuueckue munvt omuoutenuil, svipaxcaemole KIII"
C NOJIONCUMETbHBIM 3HAYCHUEM

Ne Dopmyia TOTKOBAHUS IIpumepsbl
KITr CBH. HBH.
1. | «X kay3upyeT Y umeth Z» | vor-teilen ‘naBaTh NIPUBUIETUN’ bewaffnen ‘BoopyxaTh’ «—
(X— cyOnexT, «— vor-teil ‘npuBuUIerus‘; Waffe, f ‘opyxue’;
Y — peuunueHt, arzdtien ‘naBaTh JICKAPCTBO <«— berechtigen ‘naBath
7-T0CECCUBHBIN 00BEKT) arzdtie ‘cHano0be’ npaBo’ <« Recht, n ‘ipaBo’
2. | «X kay3upyer Z ObITh B / Ha stocken ‘cHaOIHATH betonieren ‘6eTOHMPOBATH’
Y» (X — cyOBexT, MOTPAHUYHBIM CTOJIOAMH ™ <«— «— Beton, m ‘Geton’;
Z — 00BexT, Y — MecTo) Stock ‘TOrpaHUYHBIN cTOJO ; pflastern ‘HanOXKUTDH
Steinen ‘yKpamiatb wiacTeips’ «— Pflaster, n
JIParoleHHBIMU KAMHSAMH <— ‘MEIUIIUHCKUH TIaCThIPh’
Stein ‘(OparolleHHBIN) KAMCHbD
3. «X kay3upyet Z ObITh salzen ‘comuth’ «— salz ‘conp’; befiedern ‘cHaOMUTH
YaCTBIO 1IENIOTO Y » be-seiten ‘HaTATUBATH CTPYHBI | ONepeHHeM (HAIp. O CTpele)
(X — cyOBekT, Y — 00BeKT- (Ha My3BIKQTBHOM «— Feder, f ‘niepo’; pfeffern
4acTh MEJI0T0, Z — O0BEKT- | HHCTPYMEHTE) «— seite ‘CTpyHa’ | ‘mo0OaBisTh meperl (B MUmLy)’
esoe) «— Pfeffer, m ‘nepent’
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3.1. CobcTBeHHO TOCEecCHBHBIE Kay3aTuBHBIC [AmpecsH, 1995; HensnkoB, CUIbHUIIKHA,
1969] rmaronsl omnuchiBaloTCs  (GOpMyJIONH ToOJKOBaHMA «X Kay3upyeT Y HUMETbh Zy,
rae X — cyObekT, Y — moisryyaTens, Z — OCECCUBHBINA 00BEKT, 0003HaUYaeMblii MOTHBUPYIOLIUM
umenem (MU KIII), nanpumep: die Waffe ‘opyxue’ — bewaffnen ‘BoopyxaTh KOTO-HUOYIb ;
CBH. krone — kroenen ‘yBeH4aTh KOTO-JIMOO KOPOHOM .

3.2. ®opmyna TonkoBaHMs «X Kay3upyer Z ObITh B/Ha Y» OIMCHIBACT BO3HUKHOBEHHUE
JIOKaTMBHOTO OTHOIICHUSI MEXIy aKTaHTOM, O0O3HAYEHHBIM MOTHBUPYIOIIUM HMEHEM U KaKuM-
1100 MeCToM, MPEAMETOM, Harpumep: HBH. der Fleck ‘matno’ — (das Kleid) beflecken ‘mocamuth
nsiTHA (Ha TUIaThe), CBH Ariit ‘“TpaBa Jisl IPUTIPaBbl’ — kriiten ‘IPUINIPABUTH (TTHIIY ) TPABAMH .

3.3. Kay3upoBaHue OTHOIICHHE «IIE€J0€-4acTb» OMHUCHIBAaeTCA (HOPMYJIONW TOJIKOBAHUS
«X kaysupyer Z (=MMU) ObITh yacThio menoro Y, Hampumep: UBH. die Ferse ‘martku’ —
(die Socken) anfersen ‘HaBs3aTh TATKY (Ha HOCKe)’; CBH dach ‘kpwimia’ — dachen ‘HacTHIATh
KphInry (Ha 10M)’.

4. Cemantuueckas kjaccupukamust KIII' cBH. Ananorununo knaccudukanus KIIT B cBH.
MOJIOKUTENbHBIM ~ 3HAaUeHueM (cM. m. 2.1.-2.3)), BBIMISAST TUMNBl OTHOLIEHWM TIJIarojioB
B OTPHULIATEIFHOM 3HAYEHHH, IPEACTABIsAsA 3a4acTyl0 AHTOHUMUYECKHE Tapbl, Cp: HBH. Frist, f
‘CpoK’ — befristen ‘ompenenuTb, AaTh CPOK’, enfristen ‘OTMEHUTH, yOparb cpok’, Waffe, f
‘opyxue’ — bewaffnen ‘BoOpyXuth’, entwaffnen ‘pazopyKuTh, JUIMIATH OPYXKHsI’ (CM. TaoI. 3).

Tabmuna 3. Cemanmuueckue munvl omuouieHull, svipasxcaemvie KIIT
C ompuyamenbHbIM 3HaA4eHUuem

Ne ®opmyaa roaxosanus KIIT IIpumepsbl
CBH. HBH.
1. «X kay3upyet Y HE UMETh Z» ent-éren ‘obecuecTuTh’” «— | entkriften ‘oGeccmmuTh’ «—
(X — cyOBekT, Y — obmamarenb, ére ‘daectp’ Kraft, f‘cuna’

7, — MIOCECCHUBHBINA 00BEKT)

2. | «X kay3upyer Z He ObITh B/ Ha Y» | ent-lasten ‘ocBOOOXIaTh | entkorken ‘OTKYNIOpHUTH <«—

(X — cyOBeKT, Z — 00BEKT, OT HOWIH, Tpy3a’ «— last Korken, m ‘npo0xa’
Y — MecT0) ‘Howua, rpys’
3. | «X kay3upyeT Z He ObITb 4acTbIO ent-wurzeln ‘o0pe3aTh abbldttern (Riiben)
uenoro Y» KOpHH® «— wurzel ‘yaJduTh JUCTbS (CBEKJIbI)’
‘KOpEHb’ <« Blatt, m ‘nuct’

4.1. ®opmyna TonkoBaHus coOcTBeHHO moceccuBHBIX KIIIT ¢ oTpunareabHbIM
3HaueHueM — «X Kay3upyeT Y He UMETh Z», CM. IpUMEpPHI BBIIIE: HBH. enfristen, entwaffnen,
CBH. erbe ‘HacnenCcTBO’ — ent-erben ‘NMUIIATh HACIEICTBA .

4.2. Yctpanenue peepeHTHOrO JIOKAaTUBHOTO OTHOIICHWS PENpPE3CHTYIOT — IJIaroJibl,
ONMUCHIBaeMbIX (hopMyJioi ToikoBaHusa «X Kaysupyer Z (MU) we ObiTh B/Ha Y», Hampumep:

CBH. slam ‘Tpsi3b’ — slemmen ‘o4unInath OT Tpsi3u’, HBH. Giff, m ‘sin’ — entgiften ‘00e33apakuBaTh’.
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4.3. Kay3upoBaHnue pa3pbiBa OTHOLIEHUS  «uenoe-yacto»  BbipakaioT KIIIT ¢
OTpUIATENIbHBIM 3HAUYE€HHUEM, OIMUCHIBACTCS (POPMYJION TOJNKOBaHUS «X Kay3upyeT Z He ObITh
YacThIO IICJIOrO», Hampumep: HBH. Rinde, f ‘kopa (mepeBa)’ — entrinden ‘OKOpPATH (CTBOJIBI
JIEPEBbEB), IUIIATh KOPBI', CBH. bast ‘NbIKO’ — basten ‘caupaTh JIBIKO’, CBH. horn ‘por’ — ent-
hiirnen ‘o0Gpe3aTh pora’.

5. OcobennocTn nekcudeckoro cocrapa KIII' B HBH. u CBH.

5.1. B xopniyce KIII' B HBH. ¥ CBH. MPUMEPHO OJIHA MATAsI YaCTh MPECTABICHA IJIarojaMu,
MOTHUBHUPOBAaHHBIMU aOCTPaKTHBIMM MMEHaMH cyiiecTBUTeabHbIMU. Jlanubie KIIIT Beipaxarot
Kay3UpPOBAHHE OTHOLICHHS, KOTOPOE YCIOBHO MOXET OBITh OTHECEHO K ITOCECCHUBHBIM,
HanpuMep: HBH. benachrichtigen ‘coobmarth, yBemomusate’ <«— Nachricht, f ‘cooOuienue’,
verpflichten ‘00s3bIBaTh, BMEHATHh B 00s13aHHOCTE’ (cM. 2.1.) «— Pflicht, f ‘nonr, o0s13aHHOCTS’,
CBH. — ent-vrouden ‘mumaTh pajocTH «— vroude ‘pajnocTh’, ent-geisten ‘MUMIATh pacCyaka’ <«—
geist ‘nyx, ym’.

5.2. Crneuuduxka cocraBa KIII' B HBH. 3aKIII0YaeTCsl MPEXK/IE BCErO B OOJIBIIEM KOJINYECTBE
TEPMHHOJIOTHYECKUX €IMHUIl, BBIJCIIEHHBIX B OTAENIbHBIM KOPIYC, BKIIOYAIOIIMN TJAroibl ¢
TEPMHUHOJIOTHYECKUM 3HaueHueM (753 riaroibl, B uucie kotopsix 217 KIII' ¢ momoxuTeasHbIM
u 77 KII' ¢ oTpuniaTeIbHBIM 3HaUYE€HUEM ), Hanipumep: Mantel, m tex. ‘Koxyx’ — bemantelu Tex.
‘IOKpBIBaTh KOXyXoM’, Jod ‘Hion’ — jodieren, ausjoden men. ‘cmaspiBaTh Hojgom’. B cBH.
kopmyce KIII'-repMuHbBI HE yCTaHOBIIEHBI B CJIOBapsX, HA OCHOBE KOTOPBIX COCTaBIEHa BHIOOPKA.
EctecTBeHHO, Takue ri1aroiibl CyIecTBOBAIM, HO HESCHO, MOMAIN JIU OHU B CIIOBAapH, €CIU XKe U
Momaay, TO W3-32 OTCYTCTBHSI CIICIMATBHBIX TIOMET OHHM BKIIOYEHBI B  BBIOOPKY
obmeynorpeoutensubix KIII', cp. rmaronel: CBH. drdmen ‘ocHacTUTh Oankamu’, philaeren
‘IOAMHUPATh pacropKaMu’, CPEIHEHWIKHEHEMEIIKUE TIarojbl palen ‘moanuparh cBasmMu’, kilen
‘monupaTh KIMHBbSIMH', KOTOpPBIE OTHOCSITCS, MO-BUIUMOMY, K CTPOUTEIbHBIM TEPMHHAM.
Ho takue rinaroisl B CBH. KOPIyce HEMHOTOUUCIICHHBI.

5.3. OcoOeHHOCTBIO CBH. SBJSIOTCS Hamuume Tpex rpynn KIII, mpencraBieHHBIX B HBH.
OTJIeIbHBIMU TJIarOJIAMU:

1. Tak, rpynma KIII' ¢ MOTHBUpYIOIIMMH UMEHAMU-HAUMEHOBAHUSAMU JIUT] («CHAOIUTH KOTO-
b0 KeM-Tnbo») BKIIFOYAaeT B CBH. 16 rmaronoB (rittern OyKB. ‘CHAOAWUTH phIApAMU’ <«— ritter
‘phIllaph’, Viirsten ‘Ha3HAYUTb KHS3S' <— Viirst ‘KHs3b™ U Jip.). B HBH. orMeueH Toibko oauH KIIT
JTAHHOM Tpynmbl: bemannen ‘CHAOMUTH JIOABMHU, DKUMAKEM <«— der Mann ‘deloBeK, My>KUWHA .
Jlannblii akT 0OBICHIETCS U3MEHUBIIEMCS XapaKTEPOM OOIIECTBEHHBIX OTHOIIICHUH.

2.B cBH. ormeuena rpynmna KIII' ¢ oTpunarenbHbIM 3HauY€HUEM, MOTHUBHUPOBAHHBIX

coMaTu3MaMu: hals ‘ropio, mes’ — ent-helsen ‘TMIIUTH XU3HU', herz ‘cepaue’ — ent-herzen
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‘TUIINTH MPUCYTCTBUA OyXa’, ent-henden «— hant ‘pyka’, ent-viiezzen «— vuoz ‘ctoma, HOTH ,
ent-oren < or(e) ‘yxo’ u ap. B HBH. Tonmbko aBa KIII' ¢ oTpuiatenbHbIM 3HaYEHUEM
oOpa3oBanbl 0T coMaTu3MmoB: Kopf, m ‘ronoBa’ u Haupt, n ‘ronoBsl, riaBa’ — kdpfen,
enthaupten ‘00€3TJIaBUTH .

3. HaumeHOBaHUAMM  OTAENBHBIX  MPEIMETOB  OJEXKIbI, MPOIYKTOB  HUTAHUS
MOTHBHPOBAHBI CBH. TJIATOJIBl C MOJOXXUTEIBHBIM 3HAYEHHUEM, B OCHOBHOM, OTCYTCTBYIOIIHE B
HBH., Cp. CBH. mantel ‘nnaumr’— manteln, mentelen ‘00mauuth B TwIalL’, kappe ‘KamiomoH —
kappen ‘HaneBaTh KamioIIOH , muoder ‘Kopcax’ — muodern ‘001a4uTh B KOpcax’, schuoh
‘00yBp’ — schuohen ‘o0yBatb’, brot ‘xned’ — broeten ‘naBath mponuTaHue’, korn ‘3epHO’ —
kornen ‘KOpMUTH 3epHOM’, CPETHEHIKHEHEMEIIKOE pappe ‘Kala’ — pappen ‘KOPMUTH Kaleil .

5.4. KonnuectBeHHbI aHanu3 ceMmanTtuueckux TunoB KIII' B CBH. M HBH. s3bIKe
cBuaeTenscTByeT o npeodnananuu KIII' ¢ momoXuTeNbHBIM 3HaU€HUEM, TaK KaK OHH SIBIISIOTCS
HEMapKUPOBAaHHBIMU E€AMHHUIIAMH B ONIMO3MLIMU 1O OTHOUIEHHIO K MAapKUPOBAaHHBIM
KIII" c orpuniatensubiM  3HaueHueM [[peccep, 1986: 33-46; Kammymenko, 2024: 118-120;
SAxo6con, 1970: 9-10; Kaliuscenko, 2000; Mayerthaler, 1980: 13-17].

6. BoiBoabl. ComocTaBieHHE CTPYKTYpHBIX, CEMAHTHYECKHX THUIIOB U  JIEKCHKO-
cemantrueckux rpymi KIII' B cBH. ¥ HBH. IO3BOJISIET clieNaTh CAEIYIOUINE BHIBOIDI:

6.1. Jluramuka pazsutus ctpykTypbl KIII" oT CBH. K HBH. BBITVISIIUT CIAEAYIOIIMM 00pa3oM:
B HBH. 3HAYUTENIBHO CHU3WIACH MPOIYKTUBHOCTHh Oe3ad(UKCHBIX U 3HAUYUTEIHHO MOBBICHIIACH
npoayKTHBHOCTh cyhdukcHpix u mpedukcHbix KIII. Bonmee BbIcOKas MPOIYyKTUBHOCTH
cybdurcanmu 00yCIOBJIICHA TOSBJICHHEM OOJBIIOTO0 KOJWYECTBA TIJIArOJIOB-TEPMUHOB U
WHTEPHAIMOHAIM3MOB ¢ cypdukcamu -ier-, -isier-, -ifizier-.

6.2. YBenuuenue mnpoayktuBHocTH mnpedukcHbix KIII' o0ycnoBieHO TeHACHIMEH K
00pa30BaHUIO TJAroJioB, BBIPAKAIOIIMX MOTHBAI[MOHHBIE OTHOIICHHS C HWCXOJHBIM HMEHEM
OoJsiee TpaHCHApEHTHBIM O00pa3oM, YeM OTO HMeEeT MecTo Yy 0e3adUKCHBIX TIJIaroyioB.
«IIpo3pauHblii» XxapakTep CEMaHTUYECKON CTPYKTYpPhI MPEPHUKCHBIX TJIaroj0B 00yCIaBIUBaeT HE
TOJIEKO YBEIMYCHHE UX KOJMYECTBA B HBH. (B TOM YHCIIC M 32 CYET OKKa3MOHAIBHBIX IJIaroJIoB,
00pa3oBaHHBIX [0 «IPO3PAYHBIMY) MOJENSAM, Hampumep bequoten ‘BBIIEIUTH KBOTY ,
bepowerpointen ‘ocnactuth mpoekTopamu’ [Aldinger, 2021: 119-137]), HO ¥ BBITECHEHHUEM
6e3appuKCHBIX TIarosoB mpe@uKCHBIMU (Cp. CBH. glilden ‘TIOKpBIBATH IMO30JI0TONH <«— golt
‘30110TO’ W ycrapeBIee golden, coBpeMeHHbIe tibergolden, vergolden), cp. Takxe B HBH. Zaun, m
‘U3ropoab’ — zdunen — pellkoe ‘OropakuBaTh’, OOBIYHO umzdunen, einzdunen.

6.3. KIII' ¢ mojaoXUTenbHBIM 3HAYEHUEM BBIPAXKAIOT KaK B CBH. TaK M B HBH. TPU THUIIA

Kay3upoBaHUsI CEMAHTHUYCCKUX OTHOIIICHHUH: CO6CTBCHHO, IIOCECCUBHOEC, JIOKATHBHOC U
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OTHOILIEHHE «Ienoe-9acTb» (cM. Tabn. 2). [lepBblii TUH B LEJIOM MEHEe NPOAYKTHUBEH IO
CPaBHEHMIO CO BTOPBHIM U TPETbUM, HO B CBH. OH IIPOJYKTHUBHEE, YEM B HBH.

6.4. B cBH. ycranosinensl rpynmbl KIII' ¢ monoxuTenbHbIM 3HAYEHUEM, MPEACTABICHHBIE B
HBH. €IMHUYHBIMU [1arosiamu. Peus uzaet o cBH. KIII', MOTMBMpPOBaHHBIX HAUMEHOBAHUSIMH JIML{ IO
COLIMAJIBHOMY CTaTyCy, HAUMEHOBAHUSAMMU IIPEIMETOB O/I€XK/Ibl, IPOAYKTOB ITUTAHUs], & TAKKE O CBH.

KIII" ¢ oTpuiiarenbHbIM 3HaY€HUEM, MOTUBHUPOBAHHBIX COMaTH3MaMHt (CM. IPUMEPHI BbIIIE — 5.3).
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